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Cabhier technique disponible sur demande

Volume optimal
Esthétique et design moderne

Intégration de toutes

les contraintes réglementaires

Facilité de mise en ceuvre
C et de maintenance.
Y

Modele présenté avec options

Principe de raccordement

Principe de raccordement, ici représenté
sur le modéle Tradiline, sur chute unique.

Optimisation des coUts et des délais avec ALTOR

Optimisation des colts et des délais de la construction
10

Confort d'utilisation Levées de réserve

Hygiene et maintenance Rapidité de mise en ceuvre

avec 1 seul interlocuteur

Choix des accessoires Conformité aux normes )
. . —— Solution ALTOR
etdes equements —@— Construction traditionnelle

Accompagnement total sur vos projets

\? En soutien du commercial, un interlocuteur technique
vous aide a ajuster la salle de bain sur les plans et a définir
les interfaces plomberies et habillages.

La mise en ceuvre des salles de bains sur le chantier peut étre assurée
par ALTOR et ses équipes. Dans ce cas, un conducteur d'opération ALTOR assistera
le chantier lors des différentes phases, et pilotera la mise en place des produits,
et ce jusqu'a la mise en service, en coordination avec les autres corps d'état.

Par ailleurs, une assistance technique peut étre proposée.

Un service SAV est disponible pour répondre a toute question sur les garanties produits
et prendre en charge, le cas échéant, tout dysfonctionnement.

2 ALTOR

Agilitateur de salles de bain
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Plans

Descriptifs et nuancier

m La salle de bain préfabriquée i1 Elévation

La salle de bain entiérement équipée est mise en place et raccordée en moins de 6 heures.

| | Nl ] T ,
Autoporteuse pour s’affranchir des contraintes de construction du batiment, concue pour que
chaque fonction (zone de douche, WC, vasque) soit la plus conviviale et fonctionnelle possible,
tout en conservant le meilleur accés pour I'entretien et la maintenance. b o
;g S ;g :; =3 ';E =;1 = %ﬂ F=
/11 Conformités réglementaires /11 Facilité de mise en place chantier = =
Les salles de bains ALTOR répondent aux réglementations - Surface extérieure brute préte a recevoir un habillage
et certifications applicables. type Placo ou BA 13, a habiller (hors prestation ALTOR).
- Congue pour les projets neufs ou de rénovation.
/1] Structures - Suivi de I'étude projet, et mise en place chantier possible, = | = = | =
- Parois, sol, plafond en structure polyester armée de fibre par les équipes ALTOR (se référer aux conditions). sans emmarchement avec emmarchement < 200 mm sans emmarchement avec emmarchement < 200 mm
de verre, assemblée par visserie, et avec joints d'étanchéité
en mousse a cellules fermées. .~ /1] Maintenance, entretien
- Sol pastillé antidérapant, avec seuillet d’accés de 20 mm, e s - - s
R Facilité par la résistance du matériau et par la facilité de
et baca douche. o .
nettoyage avec les produits d’entretien courants.
1 Encombrements
/1l Entierement équipée /// Poids
- Porte battante, laquée blanche a recouvrement . : oy
L . 150 kg environ. =
avec poignée inox et clair de passage de 800 mm @ e
- Eclairage LED conforme a la NF 15-100, mise a la terre ) N g £3
des parties métalliques /// thlOﬂS . N . I y 83
- Tuyauterie multicouche calorifugée avec filtres et Principales options citées dans le tableau ci-dessous. 8§ 3¢
clapets anti-retour U : E =
-VMC . my—2
Fonction WC:
- Systeme de toilettes suspendues et réservoir 3/6 | AUTRES ACCESSOIRES EN OPTION 151 cm habillage compris (hors lot)
avec double touche m Accessoires de couleur selon nuancier, dont garniture de
- Porte papier en nylon porte : "
Fonction douche : m Porte stratifiée a recouvrement \E : i @ gl o
- Mitigeur douche manuel ECAU Fonction WC : g Eg
i ] 8 S
- Barre porte serviette m Niche de rangement au dessus du WC ] i B2
- Porte savon m Fonction lavabo (vasque céramique, miroir, robinetterie F §§ -
manuelle ou temporisée) 3 3
/11 Configuration Fonction douche : A
- Ex!ste avec fonction douche ouWC ) = Mitigeur de douche temporisé ou thermostatique 146 cm habillage compris (hors ot Vue de d we
- Existe avec ou sans emmarchement ( fonction douche ‘ uededessus
- 9 = Pare-douche
uniquemen = Siege de douche fixe rabattable blanc
= Fonction lavabo (vasque céramique, miroir, robinetterie
. X manuelle ou temporisée) L. .
nr Extrait du nuancier m Désignation des sens
Nuancier polyester ALTOR
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Reponses reglementawes et certifications o or o or
i
Une conception conforme Une conception » ® ®
aux normes relatives électrique conforme Une conception = Une conformité Une conformité Une conformité
Emissions a I'accessibilité aux Des équipements = a lanorme NF C 15-100 Avis selon une aux regles aux régles des équipements r/—;:j
dans I'air personnes handicapées, NF et validée par des CsTB certification du BREEAM WRAS anglaises au British D g _L_eg |
intérieur selon la loi 2005-102 bureaux de contréle 1509001 anglais Standard
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